ACC Chassis Base-Savage - ACC Chassis Base-Savage SA-Right
Handed-ACC Cerakote Crimson Red

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can create your own ACC Chassis starting from this Chassis Base.
Different stock options are available, including folding stocks: SRS-X Elite,
Standard or Short and SRS-XF Folding. Pistol Grip is also needed, MDT's
Vertical Pistol Grip is designed for this Chassis. Please see complete ACC
Chassis Systems for more information.

Attributes

¢ Name: ACC Chassis Base-Savage SA-Right Handed-ACC Cerakote Crimson Red
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2008044
e Mfr. No.: 104460-RED

¢ Action Type: Short
Color: Red

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis

Delivery weight: 1.1kg
UPC: 682131930908
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Sicherheitshinweise fur das MDT ACC Chassis
BaseSavage

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ACC Chassis BaseSavage! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine sichere und benutzerfreundliche Erfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Chassis sicher verwenden und installieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Chassis von Kindern und anderen gefahrdeten Personen fern.

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaRg funktioniert.
Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Chassis ordnungsgemal installiert ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Verwenden Sie nur mit dem Chassis kompatible Teile und Zubehdr.

Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

Verwenden Sie beim Umgang mit dem Chassis immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe
und Schutzbrille.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Unfalle zu vermeiden.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation des Chassis:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge und Teile haben.

Befolgen Sie die beiliegenden Anweisungen zur Montage des Chassis.

Verwenden Sie den MDT vertikalen Pistolengriff, der speziell fiir dieses Chassis entworfen wurde.
Uberpriifen Sie nach der Installation, ob alles sicher und fest sitzt.

PN E

¢ Nutzung des Chassis:

1. Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Funktionsfahigkeit des Chassis.
2. Verwenden Sie das Chassis gemaR den Anweisungen des Herstellers.
3. Achten Sie auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich arbeiten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis und alle dazugehdrigen Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften flr die
Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden, wenn mdglich.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder einen autorisierten Handler. Sie kdnnen auch die EU Safety Gate Plattform besuchen, um aktuelle
Informationen Uber Rickrufe und Sicherheitswarnungen zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemaRe Gebrauch des MDT ACC Chassis BaseSavage in
Ihrer Verantwortung liegen. Befolgen Sie diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



MDT ACC Chassis BaseSavage Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ACC Chassis BaseSavage. This product is designed to enhance your shooting
experience while ensuring safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and maintenance of your chassis.

General Safety Guidelines

e Ensure that all components are compatible with the MDT ACC Chassis BaseSavage before installation.

¢ Always handle firearms and related accessories with care and in accordance with local laws and
regulations.

¢ Keep the chassis and all accessories out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect the chassis for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities immediately.

¢ Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
¢ Ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

¢ Do not modify the chassis or any of its components beyond manufacturer specifications.
¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ Do not use the chassis for any purpose other than its intended use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and components, including the MDT ACC Chassis BaseSavage,
compatible stock options, and the MDT Vertical Pistol Grip.
o Ensure you have a clean, dry workspace to perform the installation.

2. Installation Steps

o Remove the existing stock from your firearm following the manufacturer's guidelines.

Align the MDT ACC Chassis BaseSavage with the action of your firearm.

Securely attach the chassis to the firearm using the provided screws, ensuring they are tightened
to the manufacturer's specifications.

Install the selected stock option (SRSX Elite, Standard, Short, or SRSXF Folding) according to the
specific installation instructions provided with the stock.

Attach the MDT Vertical Pistol Grip to the chassis by following the included instructions.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage Guidelines

o Familiarize yourself with the controls of the chassis and ensure all components are functioning
correctly before use.

o Always doublecheck that the firearm is in a safe condition before and after using the chassis.

o Practice safe shooting habits, including proper stance, aiming, and trigger discipline.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the MDT ACC Chassis BaseSavage in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste. Instead, take it to a designated recycling
facility that accepts aluminum materials.

e Ensure that any components that may contain hazardous materials are handled and disposed of
according to local environmental guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ACC Chassis BaseSavage, please refer to the manufacturer’s
official website or contact their customer support for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the MDT ACC
Chassis BaseSavage!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
BaseSavage ACC

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis BaseSavage ACC. Este producto estd disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo y
una personalizacién completa en tu experiencia de tiro. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

o Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

¢ Inspecciona el chasis y los accesorios antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

e Utiliza el chasis solo con armas de fuego compatibles y en condiciones seguras.

¢ Nunca apunten el chasis hacia personas o animales, incluso cuando esté descargado.

¢ Si experimentas algun problema durante el uso, deja de usar el producto inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Materiales Peligrosos: El chasis estd fabricado con aluminio, que puede ser afilado en algunos bordes.
Ten cuidado al manipularlo.

¢ Uso de Accesorios: Utiliza solo los accesorios recomendados para el chasis, como el Pistol Grip Vertical
de MDT. No utilices piezas de otras marcas que no sean compatibles.

¢ Condiciones Ambientales: Evita usar el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar
su rendimiento, como temperaturas muy altas o bajas.

¢ Uso de Culatas: Si usas culatas plegables, asegurate de que estén correctamente aseguradas antes de
disparar.

¢ Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

[¢]

Asegurate de que el arma esté descargada y en una superficie plana.

Retira cualquier componente existente de tu arma que deba ser reemplazado por el chasis.

Coloca el chasis en su lugar, asegurandote de que todas las piezas encajen correctamente.

Aprieta los tornillos de sujecidn, siguiendo las especificaciones del fabricante, sin exceder el par de
apriete recomendado.

o

[¢]

[¢]

2. Instalacidn del Pistol Grip:

o Retira el tornillo del Pistol Grip existente.
o Coloca el Pistol Grip Vertical de MDT en su lugar.
o AsegUrate de que esté firmemente sujeto y verifica que no haya movimiento.

3. Uso del Chasis:

o Una vez instalado, verifica que todos los componentes estén seguros.
o Practica el uso del chasis en un entorno seguro y controlado.
o Familiarizate con la ergonomia y el manejo del chasis antes de usarlo en situaciones de tiro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Sies posible, recicla el chasis y sus componentes en un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, asegurate de contactar
a un punto de contacto en la UE. Este contacto puede proporcionarte la asistencia necesaria y responder a tus
preguntas sobre el uso seguro del Chasis BaseSavage ACC.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds son lo mas importante. Siempre actla con responsabilidad y
precaucion al usar productos relacionados con armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Chassis MDT ACC
BaseSavage

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis MDT ACC BaseSavage. Ce produit est concu pour améliorer ton expérience de tir
tout en garantissant la sécurité et la conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE
(GPSR). Lis attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation et un entretien siirs de ton chassis.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que tous les composants sont compatibles avec le chassis MDT ACC BaseSavage avant
I'installation.

¢ Manipule toujours les armes a feu et les accessoires associés avec soin et conformément aux lois et
réglementations locales.

o Garde le chassis et tous les accessoires hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement le chassis pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne |'utilise pas s'il est
endommagé.

¢ Signale immédiatement tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

¢ Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de la
manipulation des armes a feu.

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de détacher le chassis.

¢ Ne modifie pas le chassis ou ses composants audela des spécifications du fabricant.

¢ Sois conscient de ton environnement et assure un cadre de tir s(r.

* N'utilise pas le chassis a d'autres fins que celles pour lesquelles il a été congu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o

(e}

Rassemble tous les outils et composants nécessaires, y compris le chassis MDT ACC BaseSavage,
les options de crosse compatibles et la poignée pistolet verticale MDT.
Assuretoi d'avoir un espace de travail propre et sec pour effectuer I'installation.

2. Etapes d'Installation

o

o

o

Retire la crosse existante de ton arme a feu en suivant les directives du fabricant.

Aligne le chassis MDT ACC BaseSavage avec l'action de ton arme a feu.

Fixe solidement le chassis a I'arme a feu a I'aide des vis fournies, en veillant a ce qu'elles soient
serrées selon les spécifications du fabricant.

Installe I'option de crosse choisie (SRSX Elite, Standard, Short ou SRSXF Folding) selon les
instructions spécifiques fournies avec la crosse.

Fixe la poignée pistolet verticale MDT au chassis en suivant les instructions incluses.

3. Directives d'Utilisation

o

o

Familiarisetoi avec les commandes du chassis et assuretoi que tous les composants fonctionnent
correctement avant utilisation.
Vérifie toujours que I'arme a feu est en état s(ir avant et aprés avoir utilisé le chassis.



o Pratique des habitudes de tir sécuritaires, y compris la posture appropriée, le visée et la discipline
de la gachette.

Instructions de Dépot

e Dispose du chassis MDT ACC BaseSavage conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le chassis dans les déchets ménagers ordinaires. Apportele plutot a un centre de recyclage
désigné qui accepte les matériaux en aluminium.

¢ Assuretoi que tous les composants pouvant contenir des matériaux dangereux sont manipulés et éliminés
selon les directives environnementales locales.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le chassis MDT ACC BaseSavage, consulte le site web officiel
du fabricant ou contacte leur service client pour obtenir de l'aide.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec le chassis MDT ACC
BaseSavage !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ACC
Chassis BaseSavage

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ACC Chassis BaseSavage. Questo prodotto € progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro garantendo al contempo sicurezza e conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR). Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo chassis.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che tutti i componenti siano compatibili con il MDT ACC Chassis BaseSavage prima
dell'installazione.

Maneggia sempre armi da fuoco e accessori correlati con cura e in conformita con le leggi e i regolamenti
locali.

Tieni lo chassis e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente lo chassis per eventuali segni di danno o usura. Non utilizzare se danneggiato.
Riporta immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sui richiami di prodotto controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'adeguata attrezzatura di sicurezza, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi armi da
fuoco.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare lo chassis.

Non modificare lo chassis o0 alcuno dei suoi componenti oltre le specifiche del produttore.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Non utilizzare lo chassis per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari, inclusi il MDT ACC Chassis BaseSavage, le
opzioni di calciatura compatibili e il Pistol Grip Verticale MDT.
o Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e asciutta per eseguire l'installazione.

2. Passaggi di Installazione

o Rimuovi il calcio esistente dalla tua arma da fuoco seqguendo le linee guida del produttore.

o Allinea il MDT ACC Chassis BaseSavage con I'azione della tua arma da fuoco.

o Fissa saldamente lo chassis all'arma da fuoco utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano
serrate secondo le specifiche del produttore.

o Installa I'opzione di calcio selezionata (SRSX Elite, Standard, Short o SRSXF Folding) secondo le
istruzioni di installazione specifiche fornite con il calcio.

o Attacca il Pistol Grip Verticale MDT allo chassis seguendo le istruzioni incluse.

3. Linee Guida per I'Uso

o Familiarizza con i controlli dello chassis e assicurati che tutti i componenti funzionino
correttamente prima dell'uso.
o Controlla sempre che I'arma da fuoco sia in condizioni sicure prima e dopo aver utilizzato lo



chassis.
o Pratica abitudini di tiro sicure, inclusa la postura corretta, il puntamento e la disciplina del grilletto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il MDT ACC Chassis BaseSavage in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire lo chassis nei rifiuti domestici normali. Invece, portalo a un impianto di riciclaggio designato

che accetta materiali in alluminio.
¢ Assicurati che eventuali componenti che possono contenere materiali pericolosi siano trattati e smaltiti

secondo le linee guida ambientali locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il MDT ACC Chassis BaseSavage, ti invitiamo a consultare il
sito ufficiale del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il MDT ACC
Chassis BaseSavage!



MDT ACC Chassis BaseSavage
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ACC Chassis BaseSavage. Dette produktet er designet for & forbedre din
skyteopplevelse samtidig som det sikrer sikkerhet og overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift
(GPSR). Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for & sikre trygg bruk og vedlikehold av
chassiset.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at alle komponenter er kompatible med MDT ACC Chassis BaseSavage fgr installasjon.

e Handter alltid skytevapen og relaterte tiloehgr med forsiktighet og i samsvar med lokale lover og
forskrifter.

¢ Hold chassiset og alt tilbehgr utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

e Inspiser regelmessig chassiset for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk det hvis det er skadet.

¢ Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene umiddelbart.

* Hold deg informert om produkttilbakekall ved a sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyevern, nar du handterer skytevapen.

e Sgrg for at skytevapenet er avfyringsklart far du fester eller fjerner chassiset.

¢ |kke modifiser chassiset eller noen av dets komponenter utover produsentens spesifikasjoner.
e Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for et sikkert skytemilja.

¢ |Ikke bruk chassiset til noe annet enn dets tiltenkte bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay og komponenter, inkludert MDT ACC Chassis BaseSavage,
kompatible stokkalternativer og MDT vertikalt pistolgrep.
o Sgrg for at du har en ren, tarr arbeidsplass for a utfgre installasjonen.

2. Installasjonstrinn

[¢]

Fjern den eksisterende stokken fra skytevapenet ditt i henhold til produsentens retningslinjer.
Juster MDT ACC Chassis BaseSavage med aksjonen til skytevapenet ditt.

Fest chassiset sikkert til skytevapenet ved hjelp av de medfalgende skruene, og serg for at de er
strammet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Installer det valgte stokkalternativet (SRSX Elite, Standard, Short eller SRSXF Folding) i henhold til
de spesifikke installasjonsinstruksjonene som falger med stokken.

Fest MDT vertikalt pistolgrep til chassiset ved a falge de medfglgende instruksjonene.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Bruksretningslinjer

o Bli kjient med kontrollene pa chassiset og sgrg for at alle komponenter fungerer korrekt far bruk.
o Dobbeltsjekk alltid at skytevapenet er i en sikker tilstand far og etter bruk av chassiset.
o Praktiser sikre skytevaner, inkludert riktig stilling, sikting og avtrekk disiplin.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast MDT ACC Chassis BaseSavage i samsvar med lokale forskrifter.

¢ |Ikke kast chassiset i vanlig husholdningsavfall. Ta det i stedet til en godkjent resirkuleringsanlegg som
aksepterer aluminiumsmaterialer.

e Sgrg for at eventuelle komponenter som kan inneholde farlige materialer handteres og kastes i henhold
til lokale miljgretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende MDT ACC Chassis BaseSavage, vennligst referer til
produsentens offisielle nettside eller kontakt deres kundestgtte for bistand.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt din skyteopplevelse med MDT ACC Chassis
BaseSavage!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: MDT ACC
Chassis BaseSavage

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér podstawy MDT ACC Chassis BaseSavage. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa. Niniejsza
instrukcja jest zgodna z Europejskim Rozporzadzeniem o Ogéinym Bezpieczehstwie Produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.
Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.
Zachowuj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu komponentdw.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

o Uzywaj wytgcznie akcesoridw i czesci zalecanych przez producenta.

¢ Nie modyfikuj produktu, poniewaz moze to wptyna¢ na jego bezpieczenstwo i funkcjonalnosc.
¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

¢ Nie pozwdl dzieciom na korzystanie z produktu bez nadzoru dorostych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz podstawy:

o Przeczytaj doktadnie instrukcje montazu dostarczone z produktem.
o Uzyj odpowiednich narzedzi do montazu, aby zapewni¢ stabilnos¢ i bezpieczenstwo.
o Sprawdz, czy wszystkie sruby i elementy mocujace sg dobrze dokrecone.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj podstawy w zgodzie z zaleceniami producenta.

o Regularnie kontroluj stan chwytu pistoletowego i innych elementéw.

o Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci, natychmiast przerwij uzytkowanie i skontaktuj sie z
obstuga klienta.

3. Przechowywanie:

o Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.
o Upewnij sie, ze produkt jest przechowywany w oryginalnym opakowaniu lub w innym bezpiecznym
miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci, jesli zawiera elementy niebezpieczne.

¢ Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbiérki odpadéw, aby dowiedzie¢ sie o wtasciwych metodach
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem obstugi klienta w swoim kraju.

Zachowanie powyzszych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczne korzystanie z podstawy MDT ACC Chassis
BaseSavage. Dziekujemy za uwage i zyczymy satysfakcji z uzytkowania produktu.



MDT ACC Chassis BaseSavage Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ACC Chassis BaseSavage tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja
asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttda ja hallussapitoa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Al3 kayta tuotetta muuhun kuin siihen, mihin se on suunniteltu.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tyéskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetdan onnettomuudet.
Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen tuotteen asennusta tai huoltoa.

Tarkista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen tuotteen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennuksen aloittamista.
o Lue kayttéohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus:

o

Poista kaikki pakkaukset ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.

Asenna Chassis Base halutulle paikalle aseessa, varmistaen, ettd se on tukevasti kiinni.
Kiinnita tukivaihtoehdot, kuten taittuvat tukit, ohjeiden mukaan.

Varmista, etta Pistol Grip on asennettu oikein ja tukevasti.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kaytto:

o Kun tuote on asennettu, tarkista se viela kerran varmistaaksesi, etta kaikki osat ovat kunnolla
kiinni.

o Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti ja varmista, etta olet tietoinen kaikista
turvallisuusohjeista.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ja sen osat ymparistéystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
o Al3 heitd tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, jos se sisaltéa vaarallisia aineita.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota sinulle
tarvittavat tiedot ja tuen tuotteen turvalliseen kayttéon.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja olla tietoinen mahdollisista riskeista. Oikea kayttd ja huolellisuus
auttavat varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kayttékokemuksen MDT ACC Chassis BaseSavage tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ACC Chassis
BaseSavage

Introduktion

Tack for att du valt MDT ACC Chassis BaseSavage. Denna produkt ar designad for att ge hdgsta méjliga
prestanda och komfort i anvandning. FoOr att sakerstalla din sakerhet och produkts livslangd, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Las och félj alla anvisningar och varningar i denna manual.

Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterférsaljare.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du installerar eller anvander produkten.

Sakerstall att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

¢ Anvand endast rekommenderade tillbehdr och komponenter fér att undvika skador.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Kontrollera att produkten ar ordentligt fast vid anvandning for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Las igenom hela manualen innan du pabarjar installationen.

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg till hands.

o Folj installationsanvisningarna steg for steg.

o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna efter installationen.

2. Anvandning:

o Justera kolven och pistolgreppet for att passa din kroppstyp och skyttepreferenser.
o Testa produkten i en sdker och kontrollerad miljo innan du anvander den i falt.
o Var alltid medveten om din omgivning och andra personer nar du anvander produkten.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.

e Om produkten ar skadad eller inte langre behodvs, kontakta en lokal atervinningscentral for korrekt
hantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller besok MDT:s officiella
webbplats. Det finns en EUbaserad kontaktpunkt for sakerhetsfragor relaterade till denna produkt.



Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av MDT ACC
Chassis BaseSavage. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter pa marknaden.



Bezpecnostni pokyny k pouzivani MDT ACC
Chassis BaseSavage

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ACC Chassis BaseSavage. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
bezpelné a efektivni feSeni pro vasi stfelnou zbran. Prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny,
abyste zajistili bezpecné pouzivani tohoto vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami starsimi 18 let nebo pod dohledem dospélé osoby.
Pred pouzitim si dikladné prostudujte vsechny pokyny a bezpec¢nostni pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zvirat.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje Zadné poskozené
Casti.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika nebo autorizovaného
prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla.

Zajistéte, aby byla zbran vzdy vybitd, kdyz provadite jakékoli Upravy nebo instalaci prislusenstvi.
Pouzivejte pouze doporucené prislusenstvi a nahradni dily.

¢ Pfi pouzivani zbrané noste ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy nesmérujte zbran na osoby nebo zvifata, a to i v pfipadé, ze je zbran vybita.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Pred instalaci si ddkladné prostudujte pokyny vyrobce.
o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
o Postupujte podle nasledujicich krokd pro spravnou instalaci:
» Qdstrante staré prislusenstvi ze zbrané.
= Pripevnéte MDT ACC Chassis BaseSavage k zbrani podle pokyn( vyrobce.
= Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upeviovaci prvky spravné utazeny.

2. Pouzivani

o Po instalaci zkontrolujte, zda je zbraf spravné vyvazena.
o Ujistéte se, ze mate spravné nastavenou pazbu a pistol grip pro pohodiné drzeni.
o Pred kazdym pouzitim provedte kontrolu funkénosti a bezpecnosti.

Pokyny pro likvidaci

e Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
¢ Nepokousejte se vyrobek likvidovat jako bézny odpad.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. V pripadé potreby mizete také zkontrolovat aktualizace o staZeni vyrobku na platformé Safety
Gate EU.

Dékujeme vdm za pozornost a prejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani MDT ACC Chassis BaseSavage.
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